&

L2

{11 Custdmer Invoice Address |2)_Remarks DELIVERY NOTE + PACKING LIST
~gMagna PT S.p.A. Our ID number: {3) No.
‘{yia dei Ciclamini 4 DE131443113 8106472
0026 Modugno {Bari) Your ID no...: {4) Date
ITALIEN 1704886850728 23.01.21
(5} Supplier {6} Freight (7} Delivery {really) Invoice
SN: 91 0051 9763 paid | | unpgid| Railroad cdr | Carrier {8) Na.
$ s 52 Ftaight gogds | fereign vehicle
Telefon (09962) 201-0 - 5
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe Exprass gopdsfon veticle W_J—t
Telefax Versand 201-114 & Schneider Expreft {9) Data
Strafie der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post
(10} Your Raf {11} Your Ordar No./Date {t5) Additional Details {12) Our Departement [13) Diract dial {14) Our Ref No.
430 550004486101 Pertler Ramona
20.01.21
{18} Shipment Method paid(20unpal [21} Packing [ (22) Marks (23} Total Weight kg (24)
DHL Global, | look S net
taly X | below mdf 224,48 104,96
{25]) Shipping Address 26 Prace of unioad
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70028 Modugno {Bari), ITALIEN 14249
27, {29) Deseription {30) 31 {40) Customer Ramarks
(i(’os.Jl 281 Pane: (21) Packing = Quantity UM Quantity . Remarks
1| 9002087561 12800 |ea i ’
_|.F171870%39 A | 215x8,5 0X39 Gleit-IE~ e |-
0-Ring beschichtet
EC level C VOM 25.08,2020
Container 39/TBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number 06058690000 Date of Man. 18.01.2021
1/TBA-520880 431bMagnaModugng b0 ea
Batch number 06058690000 Date of Man. 18.01.2021
3/TBA-501568 Palette800x600mmia g
3/TBA-b20922 Abhdeckplatte800x60 9]
12/TBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number 06092840000 Date of Man. 14.01.2021
The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are trapsported directly abroad.
KUEHMNE+-NAGEL sxif
ACCETTAZIONE MERCE 48028"‘7’ 3{’3
Quantita dichiarata: .{’2309
Quantita effestiva: 6‘04 @‘P?/ ?Mz{
" Tipo lmba!laggio:__% _ )
Quantita lmballi: ) ]
Conformita alle schede d'imballo: é
Data controllo: ZI//Q{/ZJ
Firma %
We thank you for your order, which we are executing on the basis of our General Gondlitions of Sale and Deljyery (level 01/2017),
You can find our General Terms and Conditions under http://www.wallstabe-schneide.de/fileadmin/lser_uplad/Downloads/verkauf.pdf
Thgse conditions will also be valid for all future business relations, even if same ara not again explicilely agrdgd.
{42) Goods Inwards Rematks {43) Quantity Check {44) Quality Chack (46) Receiver {46) lnvoice Check
Date
iNamaf
No.




SN

‘1;.:\

Ordm.;Ld| Trasporto / Transport Order

y—= ) " [/ A

Sender / Miltents VAT-ID-Ho. / N° partita (VA

WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

Dale/Dala

25-JAN-2021

AV A G -——
LALA G~
W III515 83|!|5| | "”‘ I Iu

Coltectton address { Indiriza del luogo 4 carieo (di ritiro)

COrder Gode £ Ordine di trasporto

ZPM-EC-3753410

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Dellvery lerms /
Condizioni df traspertn

frez domicile — o4 works
Diramo dom, O Iranco fabkical

Clﬁrﬁd ) Uncteared
sdogar;atn ngn sdoganato)

taxes paid laxes unpaic
Ddazj pageti, Ddazl non pagat
du1yaaud Ddulynnpaid

Terminal address /
Indirtzzo terminale

SCHERBAUER SPEDITION GMB
REGENSBURG

OBERHEISING 7

D-93073 NEUTRAUBLING

Consignse / Destinatarlo VAT-ID-Na. / N® parfita VA dlr dog. pag— dir. dog.
MAGNA S. P. A. Dome:s wonpg.  [Tel:
Fax:
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addanal yensport lsuranca f Terminal relerence £
Delivesy address / Indlrlzza dl consegna dela merce D !fs D 23 0221011014329 N dldessir

Currency/  Valuelor Insizance
Valuta Valore da assicurare

Gustomers referenca /|
Rileriment] del clienta

NolTMP-TNW-2522773
Terminal di armive Gonlact lel,
‘Terminal da Cestination Numero telefonlco
BARI + 39 / 80 5315811

Matks and numbers Quantity | Facking — Desesiption of goods Cusionslaiftoumb] Gross welght in kg Vatua (wllh currency)
Mazche e numet Quanlita Imballaggle  Deserizions della merce Tadifadoganale | Pesolorde nkg Valors (¢on valutg)

8106446 81 DICHTUNGEN 324.0

8106446 81 4 |PAT, DICHTUNGEN

Payable welght in kg Total gross welght In kg
EX WORKS Peso lassabile In kg Totale pesa lordo in kg
Dim. X tmx cmx ome 1.920m 0.00 w 480,00 324.0

Spacial consignments / Richieste parlicolan
Special Instruetions / Istzioni parfcolari Enclosures f Allegai

773143 4X80X60X100 8106446 8106479

DIMENSIONS (LWH): 4¥X 80X60X100Cm

s THNE
Wadet hlein
Gotlegtion al sender Delivery Io consignes IMPOREANT Accorting te- CMR, transpor damages have 1o be roled on the franport
Ritira dal mittente Consegna 2l destinalario order (POD) upon delivery of th consignment. Damages not visibla extenally should be
nobified in wriling Ya the responsibla EUROGONHECT teminaf within 7 days afler delwery,
Date/Dala Dats/Dala
Time / Orario Time/ Orarip
"Picevuto
Driver's signature / Firma dell'zulista Gonsignes’ signatura Conslgnes's name In block letters
Firma del destinalario Nomas di chl firma in stampatello

EUROCONNECT Transport Conditions apply excluslvely to all DHL EURDCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alte Gondizioni Generall di trasporta EURQOCONNECT 1



